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SADRZAJ:

I — Citanje i usvojenje zapisiika XI redovnog
sastanka;

‘2 — Dnevni red: 1) Pretres izvestaja Odbora o
predlogu Zakona o sporazumu postignutom izmedu
Kraljevine Jugoslavije'i Kraljevine Italije ‘o pristupa-
nju-pregovorima za reviziju ugovora o trgovini i
plovidbi od 14 jula 1924 godine i njegovog dopun-
skog sporazuma od 25 aprila 1932. god. kao i o iz-
meni njihovih otkaznih rokova; 2) Pretres izveitaja
Odbora o predlogu Zakona o protokolu uz trgovin-
ski sporazum od 29 jula 1933 god., usvojenom raz-
menom nota od 14 septembra 1933 god. u Berlinu,
izmedu nase Kraljevine i Republike Nematke. — Oba
ova zakonska predloga primljena su u nalelu, poje-
dinostima'i konaéno..

Govornici: [zvestilac Milan Popoyié, Ministar
trgovine i industrije Juraj Demetrovic.

Potpretsednik dr. UroS Krulj: Otvaram XII re-
dovnu sednicu Senata Kraljevine Jugoslavije. — Mo-
lim gospodina sekretara da protita zapisnik progle
sednice,

Sekretar Asim Alibegovi¢ Cita zapisnik XI re-
dovnog sastanka.

Potpretsednik dr. Uro$ Krulj: Ima li, gospodo,
ko Sta da primeti na zapisnik proSle sednice? .(Ne-
ma.) Ne javlja se niko za re¢. Pos&to primedaba ne-
ma, zapisnik se prima i overovljuje,

Prelazimo, gospodo, odmah na dnevni red. Prva
tatka dnevnog reda je: pretres izveStaja Odbora o
predlogu Zakona o sporazumu’ postignutom izmedu
Kraljevine Jugoslavije i Kraljevine Italije o- pristu-
panju pregovorima za reviziju ugovora o trgovini
i plovidbi od 14 jula 1924 godine i njegovog dopun-
skog sporazuma  od 25 aprila 1932 godine, kao i o
izmeni njihovih otkaznih rokova. — -Molim £0sSpo-
dina izvestioca Odbora da protita izveStaj.

Izvestilac Milan L. Popovié &ita:

Beograd, 15 marta 1934 god.

SENATU. KRALJEVINE JUGOSLAVIIE
BEOGRAD

‘Odbor za proutavanje zakonskog predloga o
sporazumu postignutom- izmedu Kraljevine Jugosla-
vije i Kraljevine Italije o pristupanju pregovorima
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7a reviziju ugovora o trgovini i plovidbi od 14 jula
1924 godine i njerovoy dommskog sporazuma od
25 anrila 1932 godine. kao i o izmeni niihovih ot-
kaznih rokova.
0. m. ovaj zakonski predlog. i nasao je da je on ko-
ristan. jer omoguéuje razmenom pisama izmedu na-
feg poslanika v Rimu i drZavnog potsekretara Kra-
lievine ltnluc 1 Ministarstvu inostranih poslova na
svaki natin nov sporazum. posto Kralievina Italija
insistira na tome da ne otkazujemo ni mi, ni ona
dosadasnji ugovor.

Odbor je uvideo da time dobiiamo u vremenu
da se zavr¥e prezovori izmedu tih dveju. zemalja | da
ce zakljudi konaéni tregovinski ugovor, koii je sa
ovom nafom susednom drZzavom i nafim najistaknu-
tijim privrednim partnerom i neophodno potreban i
koristan po medusobne interese.

Stora je Odbor jednoglasno primio oval zakon-

ski predlog u nacelu i u poiedinostima. i moli Se-
nat da ga izvoli usvojiti u redakciji onako, kako ga
je primila § Narodna skun&tina.

Za svoga izvestioca Odbor je odredio senatora
2. Milana L. Popoviéa. .

Sekretar,
Milan L. Popovi¢, s. r. ]
Pretsednik Odbora,
Dr. Bogdan Gavrilovié, s.r.

Clanovi:
Miloje Z. Jovanovié, s. r.
Krsta Radovanovié, s. r
Jovo Banianin, s. r.
Dr. 7. Mazuranié, s
Dr. I. Silovi¢, s

Gospodo senatori! Narodna skupStina uputila
nam ie, kao fto ste iz izveStaja. koii sam malo c&as
proditao. moeli videti. cetiri nredloga o medunarod-
nim ugovorima koii uvode u nasoj trgovinskoj po-
litici nove momente.

Ja ¢éu vam, gosnodo, ukratko izloZiti bitnost i
znacai tih konvencija no onom redu kako su nam
one na rad upuéene. Imamo sporazum sa Republi-
lkom Nemackom u pogledu izvesnog kontingenta su-
vih Sljiva i %arana. U pogledu izvoza pomenutih ar-
tikala postignut’je izmedu Nemacke i naSe Kraljevine

sporazum. da se razmena nota od 29 jula 1933 godi- .

ne o uzajamnom priznavaniu nacela najvecega po-
viaSéenia za promet robe dopum i to: za &ljive svih
vrsta, su¥enih ma na koji nadin. uz carinu od 10
raihs maraka na 100 kgr. u kolitini. koia od dana
nrivremene nrimene ovog sporazuma do 31 jula 1934
i kasniic od 1 aveusta svake eodine do 31 jula idu-
¢e godine iznosi 8.000 tona. Vlada.Rajha, sem toga,
dozvoli¢e uvoz na3ih Sliiva sviju vrsta, suSenih ma
na koii na¢in, u ukupnoj tezini od naimanie 80 kgr,
slobodno od carine, uz kontrolu upotrebe. koje se
izvoze u ciliu proizvodnje pekmeza u preduzedima
koja su udefena za preradivanje voéa u pekmez za
trgovinu.

Nala Kraljevina moZe, sem toga, u mesecu no-
vembru 1933 godine da uvozi u Nematku Zive i ne-
Zive. sveZe i smrznule Sarane uz ugovornu carinu
od 30 rajhs maraka po naiveéem povlaSéenju uz
uslove predvidene ovim naknadnim - sporazumom i
zakljuénim protokolom. Viada Rajha pristaje, da se
taj kontingent uvoza u novembru 1933 poveca sa
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2500 ker. 1 nada i nema*ka Vlada sporazumele su se.
medutim. da se godi¥nji kontingent u vremenu od
31 aveusta 1933 ‘godine do 31 jula 1934. koii odgo-
vara 50% one kolicine. koja je prema sluZbenoj ne-
matkoi uvoznoj statistici u vremenu od 1 avgusta
1932 do 31 iula 1933 uvezena iz Jugoslavije u ne-
macko carinsko podruéie, nee menjati. posto je me-
setni kontineent za novembar 1933 veé povecan.

Za nas je. gospodon. danas od specijalnog znaca-
ia razvoi naSih privrednih odnosa sa Nematkom, po-
sle Engleske na evropskom kontinentu najiaom iz-
voznitkom zemljom. Ra7vol nemacke spoline trgo
vine u poslednje vreme niie povolian. TeZnja za .au-
rarhnom koja se sorovodi u nekim drZzavama, ob-
ia%njava se psiholoki. ali je ona. kao reakcija., vr-
lo opasna po dr¥ave i po privredu. Nematka mora
po svojoj privrednoi strukturi. koia se ne moZe me
niati. uvoziti veliku koli¢inu sirovina, koie ona mora
placdati svojim izvozom preradene robe. Ako Ne-
matka Zeli da saluva svoie stanovniStvo ili da ga .
gak umnoZi. mora ona veliki deo tor stanovnistva
zaposliti i izdr¥avati ga radom u ciliu izvoza. To
‘e glavnil razlog za$to su i Viada Raiha i privredni
krurovi u Nemackoi natelno orotivni, autarhiji. Sva
teZnja danasnie Vlade Rajha upncena je u praveu da
se smanii broi nezaposlenih radnika. a ovai se broj
mo%e smaniiti samo ako se oZivi spolina trgovina
1 pogledu izvoza. Veliki napori. koic kabinet . Hit-
lera &ini u korist smanjenia nezanoslenosti u Ne-
madkoi, ima za posledicu poveéanie uvozne sirovi-
ne, koje Nematka nema u dovoljnoj meri i zato ovaj
uvoz. moéi ée se posti¢i samo povelanjem izvoza,
koji treba da stvori devize.

Nematka je veé prema strukturi svoie privrede
skroz na skroz 1ndu<tr1|<lm zemlja. upudena na iz-
voz svoiih fabrikata. pa je ve¢ stoga eventualnost
ncke nematke autarhije potnuno neostvarljiva.

U pogledu praves u kome se krece nemacka
spolina treovina, moZemo s punim pravom konsta-
tovati, da ie nemacka soolina trgovina u istini svet-
ska trgovina, ier je ona rasprostranjena na sve kon-
tinente sveta i-nema valida drZave u kojoj nemacka
roba niie nasla svoi plasman, Nije bez interesa. ro-
spodo. bar sumarno unorediti razvoi spoline treo-
vine izmedu naSe Kralievine i Republike Nemacke.
Izvoz artikala iz naSe Kraljevine u Nemacku bio ie
jedne godine, i to 1921 ged.. veéi od uvoza. Svih
ostalih godina nasa je spolina tregovina sa Nemad-
kom bila osetliivo pasivna i ta je pasiva u sveukup-
noj sumi dostigla ‘jednu enormnu cnfru od tri hilja-
de i tri stotine miliona dinara.

Na3a ie zemlja nprema tome bila za Nemacku je-
dno potroSatko nodrudije od velikog znacaia i zato
moramo nastojati, da i Nemacka postane isto tako
dobar kunac naSe robe. kakav smo mi dobar potro-
%a¢ njenih industriiskih’artikala, Nemacka ima do-
duSe. u tom pogledu izvesnu prednost. jer su nieni
artikli izvan medunarodne konkurenciie. dok napro-
tiv, na%a zemlja raspolaZe veéinom onim proizvodi-
ma za izvoz koie Nematka moZe da nabavi ne sa-
mo od nas. nego u mnogim evropskim. pa cak i pre-
kookeanskim zemljama, $to ona naiveé¢im delom ¢i-
ni. Ipak bi i pored svez tog mogla Nemacka da olak-
$a'produ nasih izvesnih artikala. kao napr.: jaja, Zi-
vine. sveZer i suvog voéa i t. d. U poslednje vreme
Viada Raiha oteZavala je ‘raznim merama tu pro-
du. Da vidite, gospodo, kako se nasa spoljnha trgo-
vina sa Nematkom cifarski razvijala za poslednjii



Sest godina.

Nasa je drzava izvozila u Nemacku godine 19238
142.162 tone za nekih dinara 779.447.— §to percen-
tualno iznosi 12,10., 1929 godine 127.813 tona za
dinara 675.131. — ili procentualno 8,52.—, 1930 go-
dine spao je izvoz na 98.845 tona ili dinara 790./26
ili u procentima 11,66.—, 1931 godine .bio je 1zvoz
pao na 99.826 tona ili dinara 543.305.— ili percen-
tualno 11,31.—, 1932 godine iznosio je izvoz 114.654
tone ili din. 344.763.— ili u procentima 11,28.—, Naj-
zad 1933 godine popeo se 1zvoz na 202.237 tona ili
dinara 470.679.— Sto iznosi u procentima 13,94.—.

U pogledu uvoza opaza se takode nazadovanje.
Tako 1¥25 godine nas uvoz iznosio 124.446 tona i
dinara ! muion 06 hiljada ili 13,61%; 1929 godine
188.962 tone ili din- 1,188.000.— 11i 15,64%; 1930 go-
dine 2/2.538 tona ili din. 1,221.420.— §to u procen-
tima- iznosi 17,05; 1931 godine 223.460 tona ili din.
425.000.— Sto u procentuna 1znosi 19,28%; 1932 go-
dine 170.540 tona ili din. 506.000.— $to u procentima
iznosi 17,71, Najzad 1933 godine 113.298 tona ili din.
379.244.-— sto u procentima iznosi 13,16.

Nas trgovinski bilans, prema tome, iznosi na
videlo jednu pasivu i to: godine 1928 dinara 287.062;
godine 19Y2Y dinara 612.93%.—; godine 1930 dinara
430.694.—; godine 1931 din. 382:103.—; godine 1932
din. 161.662.—; i najzad godine 1933 pokazuje ak-
tuvu od dinara 91.435.—. ' .

Ja imam ovde statisti¢cke podatke o izvozu na-
sih artikala u Nemacku za posiednje tri godine. Oni
su vrlo interesantni za privredne strucnjake, pa Vas
ja, gospodo ,necu zamarati ‘navodec¢i za sve artikle
statisticke podatke. Spomenucu samo jedan artikl
o kome je postignut naknadni sporazum izmedu
Vlade Rajha i nase drzave u ovim konvencijama o
kojima sada diskutujemo, a to su Sljive, sveze i su-

ve, od kojih smo u godini 1932 izvezli od prilike-

22.000 tona i dobili za to skoro 65,000.000.— dina-
ra. Veé¢ 1933 godine mi smo uspeli na izvezemo - jos
vise te.robe i to 26.500 tona i dobili smo za tu
prodatu robu 93,000.000.— dinara. Ne samo $to smo
1izvezli vecu Kkoli¢inu, nego smo. jo§ uz to uspeli da
tu prodatu robu jo$ i skuplje prodamo. To je ne-
sumnjivo uspel, kad se zna da smo zbog konjunktu-
re, koja je vladala 1933 godine, morali da jevtinije
prodajemo ono sto smo izvezli. :

v()vaj uspeh postignut je, nesumnjivo, i ovim
aranZmanom,: koji je sklopljen izmedu naSe Drzave
i Nemacke i koji je stavljen na dnevni red da bismo
ga-i mi, gospodo, primili,

Jos jednu prednost Zelim da istaknem u ovom
sporazumu, a to je, da su suve Sljive, koje mi izvo-
zimo, a koje sluze za preradu u pekmez, oslobode-
ne svake carine. Bilo bi nesumnjivo jog bolje, da
nam je omoguceno da te suve Sljive mi sami prera-
dimo za pekmez u naSoj DrZavi i da izvozimo pek-

mez u Nemalku, ali za sada, izgleda, nije bilo mo-

gucéno izvojevati od naSeg partnera vecu kolitinu od
65%. Ali ja se na_dam, da ce pregovori, koji se bas
ovog Casa vode izmedu pretstavnika Vlade Rajha i
nafe DrZave, dovesti do definitivnog ugovora, i da
¢e nade trgovinske odnose sa Nemackom podié¢i na
pravu meru i nadoknadi.ti ono, Sto se u prvi mah i
privremeno postiglo ovim sezonskim aranzmanima.
Ja sam uveren, da ce naroCito pretstavnici Rajha,
koji se nalaze u Beogradu, uvideti potrebu nove pri-
vredne orijentacije na koju je upucena Nemacka ne
samo u svetskoj trgovini, nego i u svojoj spoljnoj
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trgovini prema Jugoslaviji. Izmedu Nemacke i Jugo-
slavije nema, gospodo, stvarno komplikovanih pro-
blema, ni sa politickog, ni sa ekonomsko-privrednog
glediSta. | ja sam uveren da ¢e Jugoslavija, naroci-
to danas, posle svega onoga Sto se svrsilo u Rimu,
Jamacno insistirati da se na konferencijama u Beo-
gradu nade formula koju ¢e i pretstavnici Rajha mo-
ci prihvatiti i da ce se izmedu nasih zemalja zaklju-
citi trajan i koristan trgovinski ugover, Koji ¢e 1
naSim narodima dati moguénosti za zbtizenje. Ni-
kakva polititka pitanja ne mogu se trajno i sret
no resiti, dok se ne postigne sporazum privredne sa-
radnje. Na tom se poslu bad u ovom trenutku radi.
1 mi bismo bili srecni, kad.bi taj cilj bio stvarno
i postignut, kad bi izmedu Kraljevine Jugoslavije i
Republike Nemacke nastalo zblizenje koje se-iskre-
Nemacka je dosada vrlo vidljivo i intenzivno
odrzavala trgovinske veze sa Rumunijom na bazi
kompenzacija. Cinila je to i sa Bugarskom. Pretstav-
nici Rajha imace priliku, baveéi se u nasoj zemlji, da
uvide da mi i po geografskom polozaju i po kvali-
tetu svoje robe i ne manje po sposobnosti konkuren-
cije nasth sirovina, Zivotnih namirnica i specijalno
naseg duvana, mozemo da pruZimo bolje Sance i da
prema svom centralnom poloZaju na Balkanu mo-
zemo podi¢i naS izvoz prema Nemackoj na kudi-
kamo vedi stepen, no Sto je to to slucaj danas. -
Nemacka bi stoga morala bezuslovno da ima
ovo na umu i da'preko svojih pretstavnika, koji sada
baS o tome i vode razgovore u Beogradu, revidira
svoj stav prema naSoj zemlji u pogledu svoga uvoza.
U poslednje vreme Nematka je, kao Sto ste, gospo-
do, iz proditanih statistickih podataka mogli. videti,
od dosta znatnih koli¢ina nasth poljoprivrednih arti-

 kala uvozila vrlo malo ili tako.reéi skoro nista. Ta-

ko na pr. nasa psenica, taj na$ najvazniji izvozni ar-
tikal jedva .je nasao produ i ako Nemacka u ovom
artiklu ima upravo ogromnu potrebu. O ovim pita-
njima morace nasi pregovoraci voditi racuna, i ja se
nadam da ce pregovori u Beogradu ne samo pro-
duziti dosadanje trgovinske odnose sa Nemackom,
ve¢ da ¢e pretstavnici Vlade Rajha revidirati svoj
dosadasnji stav prema naSoj zemlji i da ce se to
prilikom zaklju¢enja novog trgovinskog ugovora
vidljivo i konkretno obeleziti.

.Gospodo senatori, mi imamo sada joS jednu
konvenciju sa Kraljevinom Italijom o pristupanju

- pregovorima za reviziju ugovora o trgovini i pio-

vidbi od 14 jula 1924 godine.

Vi znate, gospodo, da smo mi imali sa Italijom
ugovor o trgovini i plovidbi i da je do ovog dopun-
skog sporazuma doSlo stoga, Sto Kraljevina Italija
nije bila zadovoljna sa dosadasnjim rezultatima tr-
govinskog ugovora sa nama.

Od svih zemalja sa kojima je Jugoslavija u tr-
govinskim odnosima ltalija, kao najjati izvoznik iz
Jugoslavije, zauzima prvo mesto. Pored srazmerno
male teritorije, a velikog broja stanovnisStva, sasvim
je prirodno da Italija nije u stanju da sama prehra-
ni toliko stanovnistvo, pa je Italija silom prilika pri-
siljena na uvoz u jacoj meri. Kako ona, s druge stra-
ne, ne obiluje ni.sa Kakvim drugim sirovinama -
osim sa vodenim snagama — koje bi mogla da u ja-
¢oj meri iskoriS¢ava i preraduje, to je njena proiz-
vodnja u potpuncj zavisnesti, skoro 100 na 100, od
uvoza- sirovina. Zato je italijanski trgovinski bilans
od uvek bio osuden na pasivu i to na dosta velikuy,
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Ta se pasiva ranijih godina donekle pokrivala sa
dosta jakim prometom stranaca, ali od kad je nastu-
pila svetska privredna kriza, i promét stranaca je
znatno, opao. : o' : '

Italijanska spoljna trgovina dostigla je vrlo ve-
like razmere i po koli¢inama i po vrednostima.” Na-
ro¢ito u pogledu uvoza. lzvoz Je, naprotiv, znatno
zaostao za nekih 20—26%, sto se jasno ogleda u ve-
likoj pasivi trgovinskog bilansa. Najjac¢i 1 najkarak-
teristicniji artikli italijanskog uvoza jesu: pamuk i
pamucne sirovine, psenica i drvo. Pamuk treba Ita-
lja za svoju razgranatu tekstilnu industriju, pSenicu
za ishranu svog zivilja, .a drvo za industriju 1 trgo-
vinu. Kad se ovome dodaju jos i proizvodi stocar-
stva, onda se ukupna suina, izdata za uvoz ove vrste
artikala, penje na preko polovinu od vrednosti celo-
kupnog uvoza: Medu proizvodima, koje Jugoslavija
plasira na italijanskim trzistima, stoka i stocni’ pro-
1zvodi, zatim zivina i jaja pretstavljaju najvecu po-
ziciju sa kojim proizvodima Jugosiavija pretstavlja
glavnog i1 najjaceg liferanta Italiji. U poslednje vre-
me  javija se na italijanskom trzistu tim nasym pro-
izvodima jaka konkurencija iz:Bugarske i iadzar-
ske, tije je proizvode ltalija iz politickih razloga po-
_Cela da prelerira pred nasim.

talija je, prema tome, ve¢ po svojoj privrednoj
strukturr upucena na Jugoslaviju da u njoj pokrije
jedan veliki deo, jer je na to primoravaju susedski
odnosi i povoljne saobracajne veze, a i sto je nasa
zemlja bogata baS u onim artikiima, koje Italija u.ve-
¢im Koli¢inama potrebuje. Tako je -na pr. ltatija vrlo
oskudna- u Sumama- i drvetu; te je usled toga jedna
od najjacih srednje-evropskih uvoznica drveta; uvo-
ze¢i u godinama normalith pritika - preko: 1.500.000
tona  drveta. Ta je cinjenica'  vrlo vazina za nasu
zemlju, koja je dosada u posleratnim godinama bila
najveci i najjaci izvoznik drveta u Italiju, snabdeva-
juci skoro do 50% potrebu Italije sa drvetom. Po-
slednjih godina, medutim, taj uvoz pocco je donek!2
da popusta zbog jake konkurencije drugih drzava,
naro¢ito Rusije, koja se intenzivno-pojavijuje na.ev-

ropskim  trziStima. ltalijansko trZiSte drveta od tolike

je vaznosti po naSu drvnu industriju, da ga se nipo-
§to ne sme izgubiti, jer je ono-najprirodnije i najblize
trziste na koje se naSa trgovina vec. navikla i ako-
modirala ukusu i potrebi-italijanskih potrosaca. Slic-
no je stanje i u pogledu stoke, zivine i jaja, tih naj-
vaznijih artikala izvoza u lItaliju. ltalija je zbog pre-
naseljenosti prinudena da sve svoje ogranicene povr-
Sine obradivog zemljiSta iskoristi iskijucivo za pro-
izvodnju zitarica, te je zbog toga njeno stocarstvo
slabo i nikako u stanju da pokrije njene potrebe u
mesu. Zbog toga je ona, posle Austrije, bila najjaci
kontinentalni uvoznik stoke u Evropi. NaSe stocar-
stvo odgovara potpuno italijanskoj potroSackoj pu-
blici, koja iz ekonomskih razioga i ne. traZi bas
prvoklasne produkte. i

S druge strane . opet italijanski tekstilni proizvo-
di, koji- sacinjavaju gro italijanskog izvoza u Jugo-
slaviju, ne mogu nraci svoj plasman u zapadnim, ta-
lkode industrijskim drZzavama, veé¢ jedino u jugo-is-
to¢nim stranama Balkana i u maloazijskim drZzava-
ma. Iz tih razloga Jugoslavija je vazno trziste za Ita-
liju, koje ‘ona treba da-tim viSe ¢uva, $to sve zapad-
ne industrijske drzave imaju tendenciju da se plasi-
raju takode u ovim Krajevima, a preko nas i na da-
lekom istcku. Nasa drzava je peslednjih godina stal-
no ucestvovala na talijanskim izloZbama uzoraka u
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Milanu i Bariu, te je sistematskom propagandom,
narocito pomocu naseg Zavoda za pnz}predgvan,le
spoljne trgovine, utinila sve, da se njeni proizvodi
sto bolje plasiraju i da ih i Siroke mase italijanske
potroSacke publike Sto:bolje upoznaju. !ta}ua je me-
dutim za propagandu - svoje robc u nasoj zemlji do
sada ucinila srazmerno vrlo malo i Steta je Stg ni d_o
danas sa tom nasom susednom drzavom 1 nasim naj-
istaknutijim privrednim partnerom nismo stvorili i
jugoslovensko-talijanski privredni  komitet, kakav,
smo-na primer stvorili sa Madarskom. (s
Ja mogu medutim sa radoS¢u da Konstatujem da .
je .proslih dana takav pokusaj u Beogr'adg ucinjen,
1 da se na jednoj konterenciji za konstituisanje po-
krenulo to pitanje jugoslovensko-italijanskog Pri-
vrednog komiteta i puno je nade i oekivanja da ce
do toga cilja i do¢i i da e se taj plan ostvariti.
S obzirom na §to bolje upoznavanje prilika i otkla-
njanje privrednih teskoca na koje nailazi ‘plasman
robe jedne i druge drzave, bilo b1 potrebno i Korisno
za wob zemlje, da se kako -u Milany, tako i u Beo-
gradu osnuje bar mesoviti privredni komitet, koji bi
uzeo, sve te poslove u svoje ruke i povecao razmenu
dobara izmedu obe susedne zemlje. il
"Razmena pisama izmedu naseg poslanika u Rimu
i drzavnog potsekretara Kraljevine ltalije u Ministar-
stvu inostranih poslova omogucuje na. svaki nacin
nov sporazum, jer Kraljevina ltalija insistira na to-
me, da ne otkazujemo ni mi ni oni dosadasnji ugo-
vor 1 juna, nego tck 1 oktobra, ali s tim, da i taj
otkaz stupi na snagu tek 1 decembra 1934 godine.
Time ¢e se nesumnjivo dobiti u vremenu da’se za-
vrie pregovori i da se zakljuli konacni trgovinski
ugovor, koji ¢e onda do¢i pred Narodno pretstavni-
$tvo da ga ono odobri. ‘ ; ’
Kao Sto vidite, gospodo senatori, i ovim se spo-
razumom ide na to da se izbegne neugovorno sta-
nje i da se dobije u vremenu u kome bi se zakljucio
konaéni trgovinski ugovor, koji bi, po mom obave-
Stenju, mogao stupiti na snagu veé 1 aprila 0. g. Svi
su uslovi dati da taj kona¢ni sporazum posluzi.u na-
$u korist i zato i ovu konvenciju, kao i onu sa Re-
publikom Nemactkom, treba shvatiti i oceniti kao pri-

log naloj spoljnoj trgovini, i zato Vas, gospodo se-

natori, molim da izvolite obe ove konvencije primiti
u istoj redakciji u kakvoj ih ‘je usvojila' Narodna
skupstina i uputila nama. (Odobravanje).

Potpretsednik dr. Uros Krulj: PosSto je g. izve-
stilac podneo izvestaj i o-prvoj i o drugojtacki dnev-
nog reda, odnosno o oba ova zakonska predloga, to
otvaram nacelnu debatu. Ima re¢ gospodin Ministar
trgovine i industrije.

Ministar trgovine i industrije i zastupnik Mini-
stra $uma i.rudnika Juraj Demetrovié: Gospodo se-
natori, kao' prva tatka na dnevnom redu nalazi se
pred vama prediog Zakona o sporazumu izmedu Kra-
ljevine Jugoslavije i Kraljevine Italije. Kako-je doslo
i zaSto je doSlo do toga,-u glavnim linijama izneo je
veé g. izvestilac i ja ne bi trebalo da duzim o ‘tome
predmetu. Ipak, gospodo, dopustite mi nekoliko reli

_jo§ kao nadopunu u svrhu obavestenja po tome pi-

tanju da kaZem. : i i
Kraljevina Italija, potetkom 1932 ‘godine pristu-
pila je sprovodenju novog sistema u sVojoj privredi,

koji je izmedu ostaloga predvidao narocito unapre-

denje i razvoj stofarstva.. Radi toga, 'na inicijativu
Italije u 1932 godini bili su povedeni pregovori koji

-su doveli do Dopunskog -sporazuma izmedu Jugosla-
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vije i Italije. Ovim sporazumom Italija je sebi obez-
bedila neophodan preduslov. za unapredenje svoga
stocarstva. Tada su naime revidirani stavovi italijan-
ske uvozne carinske tarife za stoku. o

Medutim kako se je tokom 1932 i 1933 godine
ovo povecanje carina pokazalo kao nedovoljno, jer
nije pruzilo italijanskom stocarstvu onu zaradu, koja
bi obezbedila veéi zamah stocarskoj privredi, Italija
je Zelela da osigura otvaranje novih pregovora. sa
Jugoslavijom u cilju ponovnog revidiranja carinskih
stavova za stoku, inafe bi u protivnom shi¢aju bila
primorana da otkaZe oba vazeca ugovora, osnovni
od 1924 i dopunski od 1932, na dan 1 juna 1933 go-
dine, kada se stice ugovoreno pravo na otkaz sa
dejstvom od 6 meseci. Prema tome, ugovori bi pre-
stali da vaZe, u slutaju otkaza, 1 decembra 1933 go-

dine. Da bi se ovo izbeglo t. j. da ne dode do otkaza
ugovora, ltalija je predloZila da se pristupi zaklju-

¢enju sporazuma u vidu razmene nota, kojim bi se
obe Vlade obavezale da naimenuju svoje delegacije za
pregovore u cilju revizije tarifnog dela ugovora. U

isto-vreme, Vlade se obvezuju da nece pristupiti ot-

kazu ugovora do 1 oktobra 1933, a ako ugovore ta-
da otkazu, onda c¢e dejstvo otkaza stupiti na snagu
1 decembra, dakle posle samo dva meseca. Na taj na-
¢in mesto 6-mese¢noga otkaznog roka do3ao je 2-me-
sefni rok, ali je njihovo dejstvo u oba slu¢aja vezano
za 1 decembar. Ovim se dobilo samo u vremenu za
pripremu novih pregovora, a izbegao otkaz ugovora i
stupanje u neugovorno stanje izmedu ove dve zemlje.

Vlada Kraljevine Jugoslavije, da bi izbegla ula-
zak u neugovorno stanje’ sa Kraljevinom Italijom i
eventualno, .u slu¢aju svoga nepristanka na ovakav
aranZman, primenu zabrana i ograni¢enja svoga uvo-
za u Italiju ili drugih kakvih mera koje bi njen izvoz
ometale, prihvatila je ovaj.predlog i pristupila raz-
meni nota u tome smisly, u mesecu maju odnosno
junu 1933 godine. ‘

Ovaj sporazum sadrZi dakle jedino odredbu o
pristupanju pregovorima za reviziju tarifnog dela i o
izmeni otkaznih'rokova za ugovor o trgovini i-plo-
vidbi od 1924 g. i njegovog dopunskog ugovora od
1932 godine. ' '

“Medutim je docnije sklopljen i potpisan u Rimu
4 januara 1934 godine nov dopunski sporazum sa
Kraljevinom Italijom, pa Kako je on veé podiet Na-
rodnom pretstavniStvu na relavanje, to ée biti u sko-
ro vreme mogucnosti i prilike da se s tim pitanjem
detaljnije pozabavimo i da se razmotri ¢itav trgovin-
ski odnos izmedu naSe Kraljevine i Kraljevine Italije.

Toliko bi bilo potrebno, gospodo, da kazem o
ovom prvom zakonskom predlogu. ‘

Drugi zakonski predlog odnosi se na protokol

uz trgoy'i.n'ski sporazum sklopljen izmedu Kraljevine
Jugoslavije i Republike Nemacke. Taj je predmet veé
bio pred Vama, kada je moj prethodnik g. dr. Su-
menkovic'iznesao sporazum sa Nematkom o najve-
¢em povlad¢enju pred Narodno pretstavnistvo, upravo
19 oktobra govorio je o tome u Senatu. On je op-
Sirno prikazao taj sporazum, koji se odnosi na kon-
tingente koje smo dobili od Nematke u pogledu iz-
voza nasih Sljiva i riba. Do toga‘sporazuma doslo je
posle toga, kako smo sklopili sporazum o najvecem
povlaSéenju, koji bi imao vaziti izmedu nale dve
zemlje. Taj sporazum o najveéem povla$éenju nado-
punjen je sporazumom o kontingentima koje je nama
Nemacka dala, da bi ih mogli iskoristiti u prosloj. iz-
voznoj sezoni. Kao protukoncesiju s nase strane mi
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smo pristali- na to, da se onaj sporazum o vaZzenju
najveceg povlaicenja produZi od 4 na 8 meseci, tako
da smo_do$li u moguénost da -mozemo 1 marta ot-
Kazati Nemackoj ugovor sa dejstvom od 1 aprila 1934
godine. Do-otkaza ugovora nije doslo, nego smo se
sporazumeli da po¢nemo 15 marta.nove pregovore u
Beogradu, = =

U ovom trenutku, dakle, vodimo pregovore sa
Nemcima za zakljutenje jednog trgovinskog ugo-
vora. Sada$nji sporazum o uzajamnoj primenj najve-
¢eg povlaSéenja ne odgovara potrebama obostrane
razmene dobara, te su'se prirodno javile Zelje za Sto
Sirim i potpunijim regulisanjem jugoslovensko-ne-
mackih privrednih odnosa na bazi jednog redovnog
trgovinskog ugovora sa duZim vremenom trajanja.

< 'U vezi s tim pregovorima mi moZemo izjaviti da
¢e Nemci svagda naci kod nas potpuno razumevanje
i gotovost za preuzimanje njihovih proizvoda, ako
samo i oni uvaZe naSe legitimne =zahteve koji se
sastoje’ u omogudéavanju plasiranja nasih poljopri-
vrednih i stofarskih proizvoda. Od izvoza tih nasih
seljatkih proizvoda  zavisi i kupovna moé¢ nasih Si-
rokih masa, a povecanje te kupovne modi-je jedini
uslov i za pojatanje nemackog ue$éa u naSem jugo-
slovenskom uvozu. Prema tome Zelimo da damo novi
potstrek za jatu razmenu dobara izmedu Kraljevine
Jugoslavije i nematkog Rajha u obostranom interesu;
i nadamo se da ¢e s dobrom voljom obadveju strana
zajednitka nasa nastojanja imati uspeha.

Gospodo, s tim obaveStenjem molio bih Senat
da prihvati i jedan i drugi zakonski predlog koji
mu je podnet (Uzvici: Ziveo!), '

Potpretsednik dr. Uro§ Krulj: Da li zeli ko od
gospode uzeti re¢ u natelnom pretresu? (Niko se ne
javlja za rec). PoSto se niko ne javlja za re¢, to ¢emo
pristupiti poimeni¢nom glasanju o ovom zakonskom
predlogu u nacelu,

. Molim gospodina sekretara da izvoli
prozivku.

Sekretar Asim Alibegovi¢ proziva g.g. senatore
da glasaju i oni su glasali ovako:

izvrSiti

Alibegovi¢ Asim — za

Alkalaj dr. Isak — za
Altiparmakovi¢ Jovan — otsutan
Arnautovié¢ Secif — za

Banjanin Jovo — otsutan
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovi¢ Antun — otsutan
Vidakovi¢ Ljubomir — za
Vilovié Osman — otsutan
Vrbani¢ dr. Milan — za

Vuji¢ Pavle — za

Gavrilovi¢ dr. Bogdan — otsutan
Gaj Ljudevit — otsutan

Glusac dr. Vaso — za

Gmajner dr. Ilvan — otsutan
Grasl dr. Georg — za
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. Uro$ — za

4% Dobrinié Petar — za
" Dragovi¢ Milutin — za
s Dirli¢ Petar — za
e Dordevi¢ Dragoslav — za
Basss Zivanovic¢ Jeremija — otsutan

1 Zec dr. Petar — otsutan
**  lvaniSevi¢ Don Frano — za
’ * Ivanovi¢ Dragoljub — za
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Ivkovi¢ dr. Momdilo — otsutan
mdzanovn Dimitrije — za

Jaizaveti¢ Tomo ~— za

Jankovic stjepan — za

Jovanovi¢ <. miloje — otsutan
Karamehmedovic ar. Hamdija — otsutan
Kovacevic Tomo — za -

Kostic Petar — otsutan

Kotur dr. pura — z4

Kukuljevic- ->aKcinski rFran — otsutan
Ljubiprati¢ dr. Savo — otsutan
imazurani¢ dr. Zelimir — osutan
Majstrovic dr. Ivan — otsutan
Mmarjanovié milan — otsutan
Mahmutbegowc Sefedin — za

Miéi¢ dr. mica —- za

Mihaldzi¢ Stevan — za

vuttic Salem — otsutan

Neskovi¢ Jovan — za

Novak dr. 'Fran — za

Obradovic Paja — otsutan

Paveli¢ dr. Ante — otsutan

Petrovic Dobrosav — za

Ploj dr. Miroslav — za

Popovi¢ Daka — otsutan

Popovné Matija — otsutan

Popovi¢ Milan — za
Ravnihar dr. Vladimir —
Radovanovi¢ Krsta — za
Radulovi¢ Marko — za
Rajar dr. Janko — otsutan
Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovié¢ Janko — za
Simonovi¢ Muan — otsutan
Smiljani¢ ‘Krsta — za

Socica Mujo — za

Stankovi¢ Jovan — za
Stankovi¢ dr. Kadenko — otsutan
buleynanovm dr. Dzafer — za
Tesli¢ Pétar — otsutan
Timotijevi¢ Kosta — za
Tomasi¢ dr. Ljubomir — za
Tomi¢ Svetozar — za
Trinajsti¢ dr. Dinko — za
Ubavi¢ Pavle — za

Ulmanski dr. Sava — za
Franges$ dr. Oton — otsutan
Hadzi-Boskovi¢ Trajko — za.
Hadzi-Risti¢ Spira — ‘otsutan
Hribar Ivan — otsutan
Cvetkovi¢ Jordan — za.
Cerovi¢ Gavrilo — za
DZakovié¢ Milovan — otsutan
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ dr. Josip — otsutan
Sola Atanasije — za
Superina dr. Benjamin — za

otsutan

Posle glasanja

Potpretsednik dr. Uro§ Krulj: Izvolite, gospodo
senatori, Cuti rezultat glasanja. Glasalo je svega 48
g.g2. scnato_ra i to svi »za«. Time je ovaj zakonski
predlog wusvojen u nacelu.. Prelazimo na pretre%
zakonskog .predloga u poledmostlmd Molim g. izve-
stioca da procita § 1.

Izvestilac Milan Popovi¢ ¢ita naslov.i § 1.

Potpretsednik dr. Uro§ Krulj: Zeli li ko govorxtn
o § 1? (Niko.) Posto se niko ne javlja za reg, prela-
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Z2imo na glabauje Glasace se sedenjem i ustajanjen
Gospoda Koja primaju procitani -§ 1, ncka izvoie sc-
deti, a gospoda koja ne primaju g 1 izvolece ustati.
(bvx sede.) UbJaVIJUJEIll da jeg 1 prlmljen jednogla-
sno..— lzvolite ¢uu dalje.

Izvestilac Milan Popovié Cita § 2.

rotpretsednik dr, Uro§ Kruy: wospoda koja pri-
maju § 2, neka izvole sedeti, a gospoaa Koja ne pri-
maju § 2, izvotece ustati. (Svi-sede.) Ubjaw_]u_lem da
Je 3 2 primijen Jednoglasno lime je zavrsen pretres
u pojedmosuma, i sada cemo pre¢l na poimenicno
glasanje o ‘zakonskom prediogu u cetint. Molim g.
sekretara da izvrsi prozivku. !

‘Sekrecar Asim Allbegowé proziva g.£. senatoxe
koji su glasali ovako: -

Alibegovi¢ -Asim — za

Alkalaj dr. Isak — za
aluparmakovi¢ Jovan — otsutan
Arnautovi¢ Serit — za
‘Banjanin Jovo — otsutan
Bogojevi¢ Vasa — za
Vidakovi¢ Antun — otsutan
Vidakovi¢ LJubomlr — za
Vilovié Osman — otsutan
Vrbanic¢ dr. Milan— za

Vuji¢ Pavle — za -

Gavrilovic dr. Bogdan — otsutan
Gaj Ljudevit — otsutan

Glusac dr. Vaso — za

Gmajner dr. Ivan — otsutan
Grasl dr. Georg — za
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. 'Uros — za ]
Dobrini¢ Petar — za

‘Dragovi¢ Milutin — otsutan
Dirli¢ Petar — za

Dordevi¢ Dragoslav — za
Zivanovi¢ Jeremija — otsutan
Zec dr. Petar — otsutan
IvaniSevi¢ Don Frano — za
Ivanovié¢ 'Dragoljub — za
‘Ivkovi¢ dr. Momcilo — otsutat
IlidZzanovic¢ ‘Dimitrije — za
Jalzabeti¢ Tomo-— za
Jankovi¢ Stjepan — za
Jovanovi¢ Z. Miloje — otsutan
Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan
Kovacevi¢ Tomo — za

Kosti¢ Petar — otsutan

Kotur dr.'Dura — za
Kukuljevié-Sakcinski Fran — otsutan
Ljubibrati¢ dr. Savo — otsutan
MazZuranic dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan
Marjanovi¢ Milan — otxutan
‘Mahmutbegovic 9cfedm — za
'Miéi¢ dr. Mi¢a — za

Mihaldzi¢ Stevan — za

Mufti¢ Salem — otsutan
Neskovi¢ Jovan — za

Novak dr. Fran — za
Obradovi¢ Paja — otsutan
Paveli¢ dr. Ante — otsutan
Petrovi¢ Dobrosav — za
Ploj.dr. Miroslav — za -
Popovi¢ Daka — otsutan
Popovi¢ Matija — otsutan
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Popovi¢ Milan — za
Ravnihar dr. Vladimir — otsutan
Radovanovic¢ Krsta — za
Radulovi¢ Marko — za
Rajar dr. Janko — otsutan
Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — za
Simonovi¢ Milan — otsutan
. Smiljani¢ Krsta — za
" Sotica Mujo — za
Stankovi¢ Jovan-— za
Stankovi¢ dr. Radenko —— otsutan
Sulejmanovié¢ dr. Dzafer — za
Tesli¢ Petar — otsutan
Timotijevi¢ Kosta — za
Tomasi¢ dr. Ljubomir — za
Tomi¢ Svetozar — za
Trinajsti¢ dr. Dinko — za
Ubavi¢ Pavle — za °
Ulmanski dr. Sava — za
Franges dr. Oton — otsutan
Hadzi-Boskovi¢ Trajko.— za
Hadzi-Risti¢ Spira "— otsutan
Hribar Ivan — otsutan
Cvetkovi¢ Jordan — za
Cerovi¢ Gavrilo — za
Dzakovi¢ Milovan — otsutan
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovi¢ dr. Josip — otsutan
Sola Atanasije — za
Superina dr. Benjamin — za
3 Posle glasanja
Polpretsednik dr. Uro$§ Krulj: Rezultat glasanja
je ovaj: 47 gospode senatora glasalo je »za« a niko
sprotiv», i time je ova zakonska osnova u celini ko-
nacno jednoglasno primljena. Prema tome je predlog
Zakona o sporazumu postignutom .izmedu Kraljevine
Jugoslavije i Kraljevine Italije o pristupanju pregovo-
rima za reviziju ugovora o trgovini i plovidbi od 14
jula 1924 godine. i njegovog dopunskog sporazuma
od 25 aprila 1932 godine, kao i o izmeni njihovih
otkaznih rokova — konaéno usvojen. Time je prva
tacka.danaSnjeg dnevnog reda svriena.
Prelazimo na drugu tatku dnevnoga reda: pre-
tres izveStaja Odbora o predlogu Zakona o Protokolu
uz trgovinski sporazum od 29 jula 1933 godine, usvo-

jenom razmenom nota od 14 septembra 1933 godine .

u Berlinuy, izmedu nase Kraljevine i Republike Ne-
macke; ' ;

Molim g..izvestioca da izvoli procitati odborski
izvestaj. "

Izvestilac Milan L. Popovié ita:

Beograd, 14 marta 1934 godine
SENATU KRALJEVINE JUGOSLAVIJE
BEOGRAD

Odbor za proucavanje zakonskog
protokolu uz trgovinski sporazum od 29 jula 1933
godine, usvojenom razmenom nota od 14 septembra
1933 godine u Berlinu, izmedu nase Kraljevine i Re-
publike Nemacke, ima cast izvestiti Senat da je na
sednici odrZanoj 14 o. m. uzeo u rasmatranje u na-
Celu i pojedinostima pomenuti zakonski. prediog.

Odbor je ispitao sustinu te Konvencije, koja pod-

predloga o
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Jednako interesuje drzave potpisnice i.koja do zaklju-
¢enja konatnog trgovinskog ugovora pretstavija
aranzman izmedu Vlade ‘Rajha i naSe Drzave u po-
gledu izvoza suvih $ljiva i Sarana. :

Odbor je nasao da ovaj postignuti sporazum o
uzajamnom priznavanju nacela najvecega povlaiéenja
za promet robe ima za cilj da u danasnjim izuzetnim
ckonomskim prilikama olaksa trgovactku razmenu
dobara, da pomogne razvijanju uzajamnih privrednih
odnosa; koji su.u poslednje vreme dosta ugroZeni, i
da se ovim sporazumom samo pojatava uzajammna
privredna saradnja izmedu nase Kraljevine i Nemacke.
Udbor je to utinio u uverenju da privredne odnose:
sa Nematkom treba ulvrstiti potenciranjem izvoza
izrazito poljoprivrednih artikala u Nemacku, i zato
ie Odboru ¢ast predloZiti da Senat izvoli usvojiti ovaj
zakonski predlog u-istoj redakciji kako ga je usvo-
jila i Narodna skupStina. -

Za svoga izvestioca Odbor je odredio senatora
g. Milana L. Popovica.

Sekretar,
Milan L. Popovi¢, s. r.
Pretsednik Odbora,
Dr. Bogdan Gavrilovié, s.r. -

: Clanovi:

“Miloje Z. Jovanovié, s. r.
Krsta Radovanovid, s. r.
Jovo Banjanin, s. r.

Dr. Z. Mazuranié, s. 1.
Dr. J. Silovié, s. r.

Fotpretsednik dr. Uro§ Krulj: Otvaram nacelni
pretres o ovom zakonskom predlogu. Posto se niko
ne javlja za re¢, zakljuCujem nacelni pretres i pri-
stupamo poimeniénom glasanju o ovom zakonskom
predlogu u nacelu. Molim g. sekretara da izvoli pro-
zivati g.g. senatore. :

Sekretar Asim Alibegovié
koji su glasali ovako:
Alibegovi¢ Asim — za
Alkalaj dr. Isak — za
Altiparmakovi¢ Jovan — otsutan
Arnautovi¢ Serif — otsutan
Banjanin Jovo -— otsutan
"Bogojevic Vasa — za
Vidakovi¢ Antun — za
Vidakovié¢ Ljubomijr — otsutan
Vilovié¢ Osman — otsutan
Vrbani¢ dr. Milan — za
Vuji¢ Pavle — za
Gavrilovi¢ .dr. Bogdan — za
Gaj Ljudevit — otsutan
Glusac dr. Vaso — za
Gmajner dr. Ivan — otsutan
Grasl dr. Georg — za
Gregorin dr. Gustav — otsutan
Desnica dr. Uro§ — za
Dobrini¢ Petar — za
Dragovi¢ Milutin — za
Dirli¢ Petar — otsutan
Dordevi¢ Dragoslav — za
Zivanovi¢ Jeremija — za
Zec dr. Petar — otsutan
IvaniSevi¢ Don Frano — za
Ivanovi¢ Dragoljub — za
Ivkovi¢ dr. Moméilo — otsutan
llidzanovi¢ Dimitrije — za

proziva g.g. senatore

.



164

'JV

Xll REDOVNI SASTANAK —— 19 MARTA 1934.

JalZzabeti¢ Tomo — za
Jankovi¢ Stjepan — za
Jovanovié¢ Z. Miloje — otsutan

Karamehmedovi¢ dr. Hamdija — otsutan

Kovalevi¢ Tomo — za
Kosti¢ Petar — otsutan
Kotur-dr. Pura — za

Kukuljevié-Sakcinski Fran — otsutan

Ljubibrati¢ dr. Savo — otsutan
MaZurani¢ dr. Zelimir — otsutan
Majstrovi¢ dr. Ivan — otsutan
Marjanovié¢ Milan — otsutan
Mahmutbegovié Sefedin — za
Mici¢ dr. Miéa — za

Mihaldzi¢ Stevan — za

Mufti¢ Salem — otsutan
Neskovié¢ Jovan — za’

Novak dr, Fran — za
Obradovi¢ Paja — otsutan-
Paveli¢ dr. Ante — otsutan
Petrovi¢ Dobrosav — za

Ploj dr. Miroslav — za
Popovi¢ Daka — otsutan
Popovi¢ Matija — otsutan
Popovi¢ Milan — za

Ravnihar dr. Viadimir — otsutan
Radovanovi¢ Krsta — otsutan
Radulovi¢ Marko — za

Rajar dr. Janko — otsutan
Rozi¢ dr. Valentin — za
Samurovi¢ Janko — za
Simonovi¢ Milan —. otsutan
Smiljani¢ Krsta — otsutan
Socica Mujo — za

Stankovi¢ Jovan — za
Stankovi¢ dr. Radenko — otsutan
Sulejmanovic dr. DZafer' — za
Tesli¢ Petar — otsutan
Timotijevi¢c Kosta — otsutan
Tomasié¢ dr. Ljubomir — otsutan
Tomié¢ Svetozar. — za

Trinajsti¢ dr. Dinko — za
Ubavi¢ Pavle — otsutan
Ulmanski dr. Sava — za
Franges dr. Oton — otsutan
Hadzi-Boskovié¢ Trajko — za
Hadzi-Risti¢ Spira — otsutan
Hribar Ivan — otsutan
Cvetkovi¢ "Jordan — za

Cerovi¢ Gavrilo — otsutan
Dzakovi¢ Milovan — otsutan
Sverljuga dr. Stanko — otsutan
Silovié¢ dr. Josip — otsutan

Sola Atanasije — za

Superina dr. Benjamin — za

Posle glasanja

Potpretsednik dr. Uro§ Krulj: Izvolite Eu@i rqzul-
tat glasanja. Glasalo je svega 42 senatora i svi su
glasali »za«. Prema tome, objavljujem da je ova za-
Konska osnova u-natelu primljena. ] _

Prelazimo na pretres u pojedinostima. Molim
g. izvestioca da protita § 1. ',

Izvestilac Milan Popovié Cita naslov i § 1.

Potpretsednik dr. Uro§ Krulj: Ko je za to da se
§ 1 primi, izvolece sedeti, a ko je protiv, izvolece
ustati, (Svi sede.) Posto niko ne ustaje, objavljujem
da je § 1 primljen. ‘

Izvolite ¢uti § 2.

Izvestilac Milan Popovi¢ cita § 2.

Potpretsednik dr. Uro$ Krulj: Ko’ je za to da se
ovaj § 2 primi, izvolece sedeti,”a ko je protiv, izvo-
lece ustati. (Svi sede.) Posto svi sede, objavljujem da
je i § 2 primljen. g o \

Posto je time zakonski predlog i u ppJedl}}ostl-
ma primljen, pristupamo kona¢nom poimenicnom
glasanju o zakonskom predlogu'u celm‘n.

Molim -g. sekretara da izvrsi prozivku,

Sekretar Asim Alibgovi¢ proziva g. g. senatore
da glasaju i oni su glasali ovako: (Glasanje isto kao
i glasanje u nalelu o predlogu, Zakona o I?rqtokolu
uz trgovinski sporazum od 29 jula 1933 godine, usvo-
jenom razmenom nota od 14 septembra 1933 godine
u Berlinu, izmedu naSe Kraljevine i Republike Ne-

macke.)
Posle. glasanja

Potpretsednik dr. Uro§ Krulj: Izvolite, gospodo
senatori, ¢uti rezultat glasanja. Glasalo je svega 42
g, senatora i svi su glasali »za«. Prema tome, ob-
javljujem da je ovaj predlog Zakona o Protokolu uz
trgovinski sporazum od 29 jula 1933 godine, usvo-
jenom razmenom nota od 14 septembra 1933 godine
u Berliny, izmedu naSe Kraljevine i Republike Ne-
macke — prihvacen kako-u-nacelu, tako i‘u pojedino-
stima i konacno u celini. - 4

Gospodo senatori, da bismo dali moguénosti Fi-
nansijskom® odboru da dovrSi posao oko predloga
budZeta i Finansijskog zakona i da pripremi izve-
Staj, ja bih, sa Va%om dozvolom, zakljuCio dana3nju
sednicu, a iduéu zakazao za sutra, u 11 casova, sa
dnevnim redom: pretres trece i ‘Cetvrte tacke: dana-
Snjeg dnevnog reda. Prima li Senat moi predlog?
(Prima.) Prema tome, dana$nju sednicu zakljutujem,
a drugu zakazujem za sutra, u 11 Casova, sa nastav-
kom danasnjeg dnevnog ‘reda. '

Sednica je zakljucena u 18,15 Casova,



